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III 

Հունաստանում լույս տեսնող բազմաթիվ պարբերական Հրատարակություններում (տեղե-

կագրեր, տարեգրքեր, Հայրենակցական միությունների գիտական ժողովածուներ) լույս ե% 

տեսել բազմաթիվ գիտական Հոգվաէներ, որոնցում կարելի Է արժեքավոր տեղեկությունների 

Հանդիպել Փոքր Ասիայի, Բ՚րակիայի, Մ ակեդոնիայի, Թեսայիայի, Էվբիա, Կրետե և Կիպրոս 

կղզիների Հայկական գաղութների վերաբերյալ։ Գրանցում մեծ արժեք են ներկայացնում հիշյաէ 

շր{անների աոանձին քաղաքներում ե գյուղերում Հայերի կազմած թվ}։ մասին վիճակագրական 

տվյալները, ապա նաև նրանց գբաղմո&քի մասին տեղեկությունները։ Նկատի առնելով Հայա-

գետների Համար այգ պարբերականների անմատչելի լինեչը, ստորև վերաշարադրմամբ կամ 

քաղվածաբար բերվում են Հայերին վերաբերող այդ տեղեկությունները, որոնք, անտարակույս, 

կարևոր են Փոքր Ասիայի և Հունաստանի հայկական գաղութների պատմության ուսումնասիրու-

թյան Համարг 

ՀՐԱՏ ԲՍ.Ր1>ԻԿՅԱՆ 

М ё Х л и ) ? A O F О Ց ё т i j - M e рл ւ г , O i 'EX.TJ'VIXSS XOIVOTTJTE; OTTJ ой^ХР 0 V 7I К а т и а В о -

x i a , ДеЛх1 о Ksvtpo-յ Mixpaoiatixwv Hiro'joiuv, TOJAOS 1 - O S , ՝АЫ\ча 1 9 7 7 , as/.. 2 9 - 7 4 

Մելպո Լոէյոթեաի-Մերլիե, ժամանակակից Կապադովկիայի հունական հա-
մայնքները։ aՓոքրասիական հետաղիտութ յհւնն!կ։ի կենտրոնի Տեղեկագիր» 

հտ. 1-ին, Աթենք, 1977, էչ 29— 74, 

Հեղինակն իմիշիա յլոց խոսում է նաև Էւ|երհկյւ մասին, որ Դեվելիի կայմակամության 

նստավայրն էր. Փոքր քաղաք Էր՝ 10.000 բնակիչներով։ Մերլիեն հիշում Է Ա. Լևիդիսի 1897 թ. 

գրած մի անտիպ գործ և բնակչության հիշյալ թվական տվյալները վերցնում այնտեղից, նա 

միաժամանակ հիշում Է Սինասոսի մասին մի այլ Հեղինակի՝ Արքելայոսի, 1899 թ. գրած աշ-

խատությունը, որի Համաձայն բնակիչներից 4.000-ը թուրք Էին, 4.000-ը՝ հայ և 1.000-ը հույն։ 

Հոդվածագրի ասելով, հույները 125 ընտանիք Էին և բնակվում Էին Էվերեկի սուրբ Կոստանդինոս 

թաղում. Բնակչության կազմը, գրում Է նա, փոխվեց, քանզի ինչպես իրեն ասել են Ֆարաշի 

բնակիչները, այդ շրշանի հայերին 1895, 1908 և 1914—1918 թթ. թուրքերը ոչնչացրին (էշ 64)։ 

Լոգոթետի-Մերլիեն էվերեկի շրշանում հիշում է նաև երկու գյուղ Զելան և Գարաձոբենը: 

Զ ելան գտնվում է էվերեկի ց 2 ժամ ճանապարհ դեպի հարավ, իսկ Գարաձոբենը՝ 3 ժամ հարավ-

արևմուտք, Ջելան ունի 70 քրիստոնյա և 450 թուրք ընտանիք բնակչություն, իսկ Գարաձոբենը՝ 

45 հույն և 50 հայ ընտանիք (էշ 65), 

Дт/р,. М а м о й , ' H 'Ebjv ixTj отт) Mixpao ia wxpouaia. „ M i x p a a i a x i x a Xpovixa , , , . 

-էօլւօՀ 12-oc, 1 9 6 5 , oeX. 1 4 5 — 1 7 2 . 

Գ ի մ . Պ. Մսւ Gnu, Հույների առկայությունը Փոքր Աս իա յում։ aՓոքրասիական 
Տարեգիրք», հտ. 12-րդ, Աթենք, 1965, Էչ 145—172, 

ք 
Հեղինակը բերում է հՔ յոթաՀիայի մասին 1921— J922 թթ. վերաբերող գեմոգրաֆիկ տեղե-

կություններ, որոնց համաձայն քաղաքն ուներ 32.000 բնակիչ (ըստ նրա բերած այլ տվյալների1 

ՏՕ.000), որոնցից 3.000֊ը Հայեր էին, իսկ 5,000~ը՝ Հույներ։ Մանսսը հրատարակել է Քյոթա — 

Հիայի թանգարանում պաՀվող տարբեր մամանակների Հունարեն արձանագրություններով տա 



Նյութեր գաղութահայ պատմության gg-

ս/անաքարեր, այդ թվում և մեկ Հայերենt Վերջինիս լեզվին անտեղյակ լինելով, նա տվել կ 

դրա դձագիրր, որի սխալներն ուղղելով, կարելի է կարդալ. 

ԱՅՍ է ՏԱՊԱՆ ՀԱՆԳՍՏԵՆԻ ՑՂՆՑԻ ԱԲՐԱՀԱՄ Ի ՈՐԴԻ ՊԵՏՐՈՍ ԷՐԵՑԻ ՈՐ ՓՈԽԵՑԱՒ ft-Վ. ՌՄՀԴ 

(1825 թ.)։ 

К o j v a x . М а х р т } , ЧГ KOCIXTJYY] -/spaovvjaoj;. C H irapo-joa xacuda-caa »'<; Հպզ. 
* c Mtxpa<naTixa Xpovixd , , TOJJLO; 6-O?, 'AfHjvat , 1 9 5 5 ,cs).. 1 4 9 - 1 8 8 -

Կոսւո. Ա. Մ ա յ ր ի ս , ՚ Կ յ ո ւ զ ի կ ո ս ի թերակղզին։ նրա ներկա վիճակը։ «Փոքրասիա-
կան Տարեգիրքյօ, Հա. 6-րդ, Աթենք, 1955, էշ 149—188։ 

«Ներկա վիճակ» ասելով նկատի ունի 20-րդ դարի սկիզրր, քանզի հոդվածագիրը վախճան-

վել է դե it 1920 թ. և հոդվածը տպվել է նրա մահից հետոt Կ յուզիկոսի թերակղզի ասելով նկատի 

ունի Մարմարս։յի ծովի հարավային ափերից սկսվող թերակղզին։ Հնում և բյուգանդական շըր-

չանում այստեղ կար նշանավոր Կյուզիկոս քաղաքը* Այժմ հայտնի քաղաքներից կ Օրդակր 

(հնում՝ ԱրտսւկեԲանդըրման (հնում՝ Պանորմոս) և այլն։ 

Հոդվածում իմիջիայլոց գրված է. «Կյուզիկոսի թերակղզին ունի 14 ծովափնյա, այդ թվում 

Ա Արտակեն, և երկրամիջյան գյուղեր։ Արևելյան ափին գտնվում են Մեխանիոնա, Պերամոս, 

Արմենոխորին և Նեոխորի2 գյուղերը*.. Բոլոր գյուղերի ընդհանուր բնակչությանն այժմ 20.700 

Հույն է, 2510 թուրք, 1000 հայ և 500 չերքեզ։ Շատ փոքր թիվ են կազմում հրեաները, կան և մի 

բանի ա լրանա ցիներ։ Արմենոխորին ամբողջությամբ հայերով է բնակեցված, իսկ մնացածներն 

ամ՚րողշությամբ հույներով (էջ 149 J ։ 

К (о V а т . М a * р TJ, Т а Хш?'1а * а ' 1 (Aovacrcirjpia K'JCIXTJVTJC yepaovrjaou, 

,Mi *pao iax i *7 . Xpovtxa , , тор.о<; 8-oc;, 'A&Vjva 1 9 5 9 , oeX. 1 2 9 - 1 7 2 . 

Կոստ. 0 . Մսւկւփս, Կ յուզիկոսի թերակղզու գյուղերն ու վանքերը։ «Փոքրասիա-
կան Տարն գիրք», հտ* 8-րդ, Աթենք, 1959, էշ 129—172։ 

Հեղինակն ի թիվս այ/ffjr հատուկ կանգ է առնում նաև Արմենոխորիի (հՀայկական գյուղի») 

Վրա։ Նա գրուս է. «Պերամոս գյուղից երկու ժամ ճանապարհ հեռավորության վրա դեպի հարավ-

արևմուտք գտնվում է Արմենոխորին, որ ամբողջությամբ հայերով է բնակեցված։ Նրանք այս-

տեղ են գաղթել Հայաստանից՝ շուրջ 1720 թ.է ՛Ունի 200 ընտանիք, այսինքն շուրջ 1000 բնակիչ, 

շատ աշխատասեր, որոնք զբաղվում են իրենց դաշտերի մշակմամբ, շերամաբուծությամբ և գյու-

ղի մոտակայքում գտնվող քարհանքերից դրանէւտ կտրելով։ Այդ գրանիտից նրանք տարեկան մեծ 

քան ակութ յաս բ խորանարդներ են արտահանում Կոստանդնուպոլիս։ Գյուղն ունի շատ լավ շուր, 

որ բխում Է գրւսնիտի ժայռերից և օրական մեծ քանակությամբ շուր Է փոխադրվում դիմացը 

գտնվող Պանորմոս և օգտագործվում •որպես խմելու շուր։ 

Բնակիչներն արվեստասեր են և առաջադիմող, ո էն են շատ գեղեցիկ եկեղեցի, պահում են 

երկու դպրոց1 արական և իգական.» (Էջ 162—163)։ 

Հոդվածագրի որդին՝ Հիպպոկրատիս Մս/կրիսը ՛իր ծանոթագրության մեջ հիշում Է մի փաս-

տաթուղթ, որի համաձայն Արմենոխորին անցյալ դարի սկզբին ուներ 60 հայ ընտանիք բնակ-

ԼՈւթյուև, շ ուր չ 300 հոգի, և եզրակացնում, որ այդ ընթացքում բնակչության թիվը եռապատկվեց* 

1 Հեղինակը գյուղերի անոձները հունացնում .Էէ .Թ՛ուրքերենում Արմենոխորին Էբմենիքյոյ Էt 

•2 Նեոխորին թուրքերենում ԵնիքյոԱ է։ 



Հք() Հրապարակումներ 

1 т с и о * р а т т 1 ) ; К . M a x p i j c , 0 1 x d x o i x o ! x 7 j { KUCIXTJVTJC j f e p a o v v j a o u . - , M i x ՝ 

p a o t a x i x d X p o v i x d „ x i | i o t 9 - o « , ' A O i j v a t 1 9 5 1 , ой. 2 1 1 - 2 2 6 -

Հիս|ս|ոկ|4ոաիս Կ. Մակւփս, Կյոլգիկոսի թերակզզոլ բնակիչները։. «Փոքրասիա-

կան Տարեգիրք», հա. 9-րդ, Աթենք, 1961, ԷՀ 211 — 2 2 6 ։ 

Հոդվածագիրը Կոոտ. Ս. Մակրիսի որդին է, Նա իմիշիայլոց խոսում է նաև մեզ արդեն 

Հայտնի Արմենոխորիի մասին, «...Աբմենոխորին,— դրում է նա,— զուտ հայկական դյուզ 

լուսավորչական Հայերով բնակեցված, և տեղական ավանդության Համաձայն Հիմնադրվել է 

lX-րդ դարի սկդբին (1720 թ.)յ>, Հ. Մակրիսը Հիշում է 17 գյուղ, որոնցից Արմենոխորին 15-րդն 

է, Նա տալիս է գյուղի Հունական անվանումը՝ Արմենոխոբի, թուրքականը՝ էրմենիքյոյւ Նա Հիշում 

է, որ 1ձ00 թ. Կ յուղի կոսում կատարված մարդահամարի տվյալներով Արմենոխորին ուներ 1000 

Հայ բնակիչ։ 1922-ին, գրում է նա, Հայերը ես լքեցին իրենց գյոսլը ն Հետևեցին իրենց Հարևան 

Հունական գյուղերի բնակչությանըI Թուրքական կառավարությունը Հետագայում այստեղ թուր-

քեր բնակեցրեց, գյուղի անունր փոխելով և կոչելով այն Թաթլյ։ иու (Անուշ շուր), (էշ 212 

215, 226)։ 

'Ep, | jL. ձ . Д е յյ. ՛. p U * 7 | , B i o i i T / ^ a v i x Y j Trapa-foj- f i ) N a p - o u ' A i S m o u . E a r : a £ x i a . 

E j i u p v i j c — ' A i ' S i v i o o — A e v ' i C X . ^ — M . E V X E O S x a ; . TTEOIOJJ^s K u & m a t a . , , M i x p a c j i a x i x d 

X p o v i x d , , т о р о с 1 2 - o c , ' A » T j v a i , 1 9 6 5 , o e / . . 1 1 - 5 2 . 

էմմ. f . Դե միոյակիս, Այդինի նահանգի արդյջւնարերական արտադրանքըг 

Զմյուոնիա-Այդին-Դենիգյի֊Մենթեշե սանջակների և Կիդոնիե (իմա Այվալը—. 

Հ. P.J շրջանի։ «Փոքրասիական Տարեգիրք», հա. 12-րդ, Աթենք, 1965,.' էշ 

11 — 52։ 

Տվյալները վերաբերում են 20-րդ դարի աոաջին տասնամյակներին։ 

аԳործարանների և արհեստանոցների տերերի ու արդյունաբերողների ազգային պատկանէ —-

յությունը. 

Հիմնարկոէթյսւնների թիվը բանվորների. թիվջ 

Հունական — 4.008 28.166 

թուրքական — 1.216 5.766 

հայկական — 28 363 • 

հրեական — 21 229 

անգլիական — 13 1.489 ՚ 

ֆրանսիական — 8 143 

ավստրիական — 6 101 

իտալական — 3 75'. 

ամերիկյան — 2 290 

գերմանական — 2 35 

բելգիական — 1 528 

(Էէ ա) 

Վերոհիշյալ հոդվածի շարունակությունը լույս Է տեսել նույն էՏտրեգրքիյ> 13-րդ հատորումդ 

Աթենք, 1967, Էշ 9—50։ Այստեղ հոդվածագիրը Ամյսլյձւիայի գորգագործական խոշոր մի տան 

իրեն տրված ցուցակի հիման վրա գրում Է արևելյան կոչվող գորգերի հիմնական տեսակների 

մասին։ Նա իմիշիա յլոց ցույց Է տալիս, ար » Հ ա յ ա ս տ ա ն ի Սեբաստիայի ե Մ արաշիյ, շբշանոսէ 

արտադրվում Էր երկու տեսակի գորգ, жՀայաստանի Րւոֆայի շբ դանում £ ՝ տարբեր տեսակի, իսկ 

ոՀայաստանի հարեքետ շբշանոսէ մեկ տեսակի դորգէ Հայերից Ամյուոնիայում գորգերի առևտրով 

զբաղվում Էին էքիղչեբ ն Իսփենչյան առևտրական տները։ Այնուհետև հոդվածագիրը կանգ { 

առնում 1908 թ. ստեղծված O r i e i l t a ! C a r p e t C՞-Է՝ Թուրքիայի տարբեր քաղաքներում ունեցավ-



Նյութեր գաղութահայ պատմության gg-

գորգագործական դազգահների քանակի և նրանց վրա աշխատող բանվորուհիների թվի ու ազ-

գային պատկանելության հարցի վրա։ Նա ցույց է տալիս, որ հիշյալ րնկերոլթյանը Գ չոր դեսում 

աներ ООО դազգահ՚ 2400 բանվորուհիներով (հայուհիներ* Л ° / օ ֊ ր ) , Սեբաստիայում՝ 120 

դա զգա*. 600 բանվորուհիներով (80 %-ը հայուհիներ), Պիոիդի այի Ապարտայում և շրջակայքում 

200 դազգահ՝ 800 րանվորո,Հիներով (20 % ֊ ը Հայուհիներ), Վոլբդսլրի շրշանոսГ 100 դազգահ՝ 

ZOO բանվորուհիներով (75 %-/» Հա յո ւՀիներ), Մարաշի շրշանոսI НО դազգահ՝ 700 բանվորու-

հիներով (100 %-ը ՀայոլՀիներԲ, Հաեընում 80 դազգաՀ՝ 350 բանվորուհիներով (100 %-ը 

ՀայոլՀիներ) I 

Դեմիրզակիսն այնուհետև խոսում է. %մյո լռնի այի քալեմ քերների մասինէ <?ւ/յուոնիա յոլմ 

կային Հույներին պատկանող ութ արՀեստանոցներ և Հայերին պատկանող չորս այլ քալեմքեր-

Ներ։ Հայերիս Ъш Հիշում Է Հակոբ Մանուկյանին, որն աշխատեցնում Էր 20 բանվոր, Ի. Խաչոյա-

նին՝ 10 բանվոր, Հովհ. Քիրմաչյանին՝ 10 բանվոր և Խ. Բակլ ավաջյանին՝ 10 բանվոր* Տոկոսա-

յին հարաբերությամբ /աչեմ քերներում աշխատող բանվորների 80 % ֊ ր հույներ Էին, 10 %-/»*'՝ 

թարբեր ն 10 %-£»՝ հայեր։ 

N t x o u В е р о т г о и Х о и , SeppiCcDjAa—SavaComdvEjia. „ M t x p a a i a x i x i Xpovixd , 

торос 10-0? . 'AOf^vai , 1 9 6 3 , aeX. 2 9 3 - 3 3 3 . 

Նիկոս Վերոսյուլոս, Արմատահանում — վերակենդանացում։ <rՓոքրասիական 
տարեգիրքյ>, հա. 10-րդ, Աթենք, 1963, Էշ 293—333։ Մասն Ա. Փոքր Ասիայի 
Հույների նպաստը Թուրքիայում։ ՀԷմ յուռնիայի վերշին առևտրականները։ 

Հեղինակը խոսում Է ՀԷմյուոնիայի հույն վաճառականների և նրանց դերի մասին, բայց կ 

միաժամանակ արժեքավոր տեղեկություններ Է տալիս քաղաքի հայ վաճառականների մասին։ 

Հասկանալի Է, որ տվյալները վերաբերում են 1922 թ. անմիջապես նախորդող ժամանակաշրջա-

նին։ Կեր պասեղենի, կանանց ե տղամարդկանց նորաձևությունների աոևտրով զբաղվողների մեջ 

հիշվում են Ավետիքյան եղբայրները, Բաքրջյան եղբայրները, օՓափազյյսն և Ընկերությանը», 

ե սա յան և Փիրզալեմյան-Իփլիկչյան վաճառականները։ Մետաքսեղենի աոևտրով զբաղվում՛ Էին՛ 

II. Սիմոնյանն ու 0. Ան գա լ յանը։ 

Վերոպոզոսը հատուկ խոսում Է Զմյօւռնիայի և շրջանի սպառած նավթի մասին* Այն տա-֊ 

րեկան կազմում Էր 18.000 տոննա, որ ներմուծում Էին երեք ընկերություններ . ( S t a n d a r d O i l 

СОШрапу-Ъ ներմուծում Էր Ամերիկայից և Ռումինիայից, Ավետիքյան ընկերությանը միայն֊ 

Դումինիայից, Ե սա յան և այլ փոքր ներմուծողներ% Ռումինիայից և Ռուսաստանից* Տոկոսային 

Հարաբերությամբ Standard Oil-^ ներմուծածը կազմում Էր 75 %, Ավետիքյանինը՝ 20 %, 

Ե սա յանին ն ու մնացածներինը՝ 5 % 

Ոսկերիչներից Վերոպուլոսը հիշում Է Ա. Ունջյանին, կերպասի վաճառականներից • ու դեր-

ձակներիցճ Օհանյ անին, Ա. Փափազյանին, կեր պասեղենի вբորսայի» միջնորդներից՝ Հովհան-

նես յանին, Մ. Վեմյանին, Կ• Բալա բան յանի ն։ 

Այնուհետև Հոդվածագիրը մանրամասն խոսում Է Հմ յուոնիա յում թզի արտահանությամբ 

զբաղվող Ա. Համբարձում յանի մասին։ Նա գրում Է. էԹուզ արտահանող Արամ Հա մբարձո սէյանը, 

մի շատ առաջադիմող մարդ, գործը դրել Էր գիտական հիմքի վրա* Նրա բանվորները, կատարյալ 

մաքուր, ձյոձասպիտակ բլուզներով, թուզը մշակում Էին ծովի ջրով, որ Հատուկ բերում Էին 

բերդից, քանզի Զմյոսմէիայի ծովածոցի ջուրը, ինչպես բոլոր նավահանգիստների, մաքուր 

Թուզերը ցելոֆանով գեղեցիկ փաթեթավորված, կրում Էին Արա մ ի փոքր նկարը* Ամերիկացի • 

փոխհյուպատոսը, որ Հետևում Էր Ամերիկա արտահանվող թզի պատրաստման աշխատանքներին 

3 Դեմիրզակիսը այս ՀայոլՀիներին բողոքական Է Համարում, բայց նա հազիվ թե ճիշա-

լինի, 

4 Հոդվածագիրն իր ծանոթության մեշ նշում Է, որ «էայս թվերը ճիշտ են, քանդի ստացել Է 

իր ը1կեր Ի՚եոփ. Վանելիսից, որն այն ժամանակ ՀԼմյուո նիայի S t a n d a r d O i l C o m p a n y — Է ՛ 

բարձրաստիճան ծառայող Էր և սպառման բա մնի տնօրենըл։ 

Լւ-шрЬг 1 1 — 6 



Հք() 
Հրապարակումներ 

արտակարգ գոհ էր Ար ամ իւք՝ թզի մաքրության համարէ Արամ մակնիշի թուզն Ամերիկա յում և 

այլ երկրներում նախապատվություն ուներ և լավ գին։ Արամին Էին ուզում նմանվել և՝այլ ար-

տատանողներ, կրնկակոխ, նրան հետևում Էր թուզ արտահանող Մենելաոս Վալձիսը։ 

Զմյուոնիայի աղետից հետո թուրքերը Արամին ձեռք չտվեցին և նրա մասին հոգ տարան, 

որպեսզի իրենց սովորեցնի թզի մշակման իր սիստեմը»։ 

Բացի Արամ Համբարձում յանի ց t Վերոպուլոսը հանվանե հիշատակում Է թուզ արտահանող 

այլ հայերի ևս՝ Էլմաս յան եղբայրներին և 0. Հալեպլյանին (Էշ <303—304, 307—309, 314, 316) ւ 

" ' A f t - Г A Ւ X A V О И F i a w i o O , 'Aico TTJV 'AvaxoXtXTjv 6pax7]V. CII EIC ap^Ca 
Aspxajv. , . e p a x i x a , , էձ\ւօՀ 12-o<;, «AftTjvai, 1 9 3 9 , oe).. 1 6 0 - 2 0 9 . 

Ա ր . Գսւյտանոս Ցաննիւո, Արևելյան Թրակիայից։ Դերկոն նահանգը։ «Թրա-
կականք», հա. 12-րդ, Աթննք, 1939, Էշ 160—209։ 

Դեր կոնը հին քաղաք Է և նահանգ՝ Արևելյան Թրակիայում։ Քաղաքը գտնվում Է Կոստանդնու֊ 

պոլսից 32 կմ հյուսիս-արևմուտք, ծովափից 2 կմ հեռոււ Խնդրո առարկա նահանգում գտնվում Լ 

հայտնի Սան Ստեֆանոն, որտեղ 1878 թ. կնքվեց պայմանագիր։ Հոդվածագիրն անի աոանձին 

վերնագիր՝ «Սբ. Ստեփանոս» որի մասին գրում Է. գյուղի հին եկեղեցին կիսանկուղային Էր և 

կիսավեր, դրա համար 1844 թ. քանդվեց և 1845 թ. ի Հիմանը վերականգնվեց մեծահարուստ 

Ի. բարձրաստիճան Պողոս Տատ յանի ծախսով։ Պողոս Տատ յանի մասին պատմում են նրա որդիներ 

Արթինը, Հա կորն ու Առաքելը, ինչպես և նրանց ֆրանսերեն լեզվի քաշա դիտակ քույրը՝ գեղեց-

կուհի Նեկտարըt նրանք պատմում են, որ իրենց հայրն իր հարստությամբ պարտական Է մի 

կողմից պետական մրցույթում իր ունեցած հաշողությանը, երբ նախապատվությունը տրվեց իր 

մշակած վառոդին, որով նա Մ՛աքրիքյոյի վառոդի գործարանի տնօրեն նշանակվեց, մյուս կող-

մից՝ սուլթան Մեշիդի բանաստեղծական ոգունէ Հոդվածագրի ասելով, Թուրքիայի այս առաշա-

դիւէական բարենորոգիչը, մի առիթով այցելության գնաց Պողոս Էֆենդի Տատյան բարոլտչիբա-

շիին Սուրբ Ստեֆանո նրա մայւմարաշեն դղյակը, որ գտնվում Էր ոստիկանական բաժանմունքի 

շենքի ետևում, բարձրացավ նրա բնակարանը և իր հայացքի առաշ բացվող թրակական դաշտի 

աննկարագրելի գեղեցկությամբ հիացած, կանչեց տանտիրոշը և ասաց. «Պողոս, հայացքդ ինչ-

քան կարող Է ընդգրկելл։ Պողոսը չկարողացավ որոշել, հորիզոնն անսահման Էր։ Այն ժամանակ 

սուլ՛թանն ասաց. «Այսպես, ինչքան ընդգրկեց, ամենը քոնն Էյ»։ Այդ օրվանից, իրոքւ Տատյանն 

ու նրա որդիները բարեբեր և ձիաբուծությամբ հռչակված Թրակիայի 19-րդ դարի խոշոր ա գույն 

կալվածատերերն Էին (Էշ 176—177)։ 

՛Հոդվածագիրն այնուհետև գրում Է, որ 1935 թ. հոկտեմբերի 20-ի մարդահամարի տվյալն և -

_ րով Սան Ստեֆանոն ունի 130 տոմէ ուղղափառ (իմա հույն) բնակչություն, 100 տուն հայ, 100 

.կաթոլիկ I: միայն 30 տոմւ թուրք, բայց վերշիններիи թիվը գնալով աճւււմ Է։ Հին բնակիչները 

մեծամասամբ գաղթեցին Հունաստան (Էշ 180)։ 

՛Հոդվածի 194-րդ Էշում ի*ոսվո'ս1 Է նույն նահանգի հյուսիս-արևմտյան մասում գտնվող 

Էրմենիքյոյի («Հայկական գյուղի») մասին։ Ոմւեր 80 ընտանիք ուղղափառ (հույն) բնակչություն, 

որոնբ երկրագործությամբ էին զբաղվում՛ Ավելի հին ժամանակներում հայերը թվական առումով 

գերազանցում էին, այստեղից էլ ահա գյուղի «Հայկական» անունը։ 

Г . .'A ajiTCOu о t d o o a , 'Oftoiicopixov. „ © p a x t x d , , -sopo; 15-<К, 'AtHjvat , 1 9 4 1 , 

•oeL 9 8 - 1 3 4 . 
Գ. Լամպ и iu իա դի ս, ճանապարհորդական նոթեր։ «Թրակականք», հա. 15-րդ, 
Աթենք, 1941, էշ 98—134։ 

Առանձին վերնագրի տակ խոսվում է Տիրոլոեի (Չոռլուի) մասին, Կոստանդնուպոլսից 

*Ադ րիանուպոլիս ճանապարհի վրա՝ Արևելյան Թրակիայում։ Հոդվածագիրը կանգ է առնում 

քաղաքի տարբեր տեղերում հանդիպող հնագիտական նյութերի 'վրա և այգ առթիվ հիշատա-

կուս է «Հայկական եկեղեցու բակը}»։ նա ցույց է տալիս, որ հայերն անցյալում անեին 700 

.տուն, ւ այժ՛մ (հավանաբար մինչև բնակչությոձների փոխանակումը առաշին համաշխարհային 



Նյութեր գաղութահայ պատմության gg-

պատերազմից հետո— Հ. Բ.) 150-ից պակաս։ Նա հիշում է նաև вՀայկական շուկան», ինչպես 

ե հայոց Սուրբ Գևորգ եկեղեցին, որը, նրա ասելով, կառուցվել է 1550 թ.։ Եկեղեցու ներքին 

պատերը երեսապատված են Բ՛որատի հախճապակով։ Հայերն այստեղ եկան, գրում է Լամպուսիա-

դիսր, Սուլեյմ ան օրենսգրի ժամանակ, կառուցելու համար այգ քաղաքում սուլթանի մզկիթը* 

հկեղեցու բակում պահպանվել են վյւմագիր արձանագրություններով բազմաթիվ տապանաքա-

րեր1 բերված հայկական գերեզմանատնից (էջ 108—110)։ Շարոմւակության մեշ հոդվածագիրը 

գրում է Րոդոստոյի (Թեքիրդաղ) մասին և ցույց տալիս, որ առաջին համաշխարհային պա-

տերազմից առաջ այստեղ ապրում էին 12 հազար հայ (այժմ* 3600 հոգի, այնքան, ինչքան 

Հույներ), որոնք այստեղ են բերվել փաշայի կողմից որպես հյուսներ1 մզկիթի կառուցման հա-

մար։ Հայերն այստեղից գաղթեցին նաև Մալգարա և Չոռլու (էջ 112)։ 

г . К to V о - a V т t у i о о и, '0)л~[а irepl 'AfyiavooKoXEwc. , , e p a x i x d . , торос 1 7 - o c r 

'AOijvaL, 1 9 4 2 , сел, 2 9 2 - 3 0 7 . 

1՝. '1ոստանդինիյյիս, Մ ի քանի խոսք Ագրիանուպոլսի մասին, ո Թրակականք», 
հտ. 17-րգ, Աթենք, 1942, էշ 292—307, 

Հոդվածագիրը գրում է սուլթան Ա էլիմ ի մզկիթի մասին, որ կառուցել է Սինան փաշան, որ• 

ոմանց կողմից հավատափոխ հույն է համարվում, իսկ ըստ ուրիշների նա հայ էր։ Բերում է 

տարբեր ավանդություններ մզկիթի կառուցման վերաբերյալ, թե ինչպես Սինանը նախքան մըղ-

կիթի կառուցումը սկսելը, հատուկ շինարարների համար զուգարաններ է կառուցել տվել, ինչ-

պես այդ առթիվ իրեն սուլթանի առաջ զրպարտել են, թե մզկիթի վրա նա ինչու է 999 և ոչ թև 

1000 լուսամուտ շինել ն թե ինչպես նա փայտե թևեր է շինել և մզկիթի չորս մինա բեներից մեկի 

վրայից ցած թոել և ընկնելով եըդըրլըկ կոչվող բլուրը, սպանվել (էջ 297—299)։ 

О i X о V 6 jx о •) X . А о и i С о о, Aao-ypacpixd ои[Х|11Хтд Tai<poup(oo—KaXXiiu6Xea>cy 

, , 9 p a x i x d , , TOJJLOC 6 -oc , 'AfHjvai 1 9 3 5 , OEX. 3 1 9 - 4 4 9 . 

Խ. Լ. հկոնոմու , Տ այֆուր-Կալլիպոլսի ազգագրական խառը նյութեր։ <rԹրա-
կականք», Աթենքի <rԹրակական ԿենտրոնիJD պարբերական հանգես, հտ. 6 ֊ ր ղ է . 
Աթենք, 1935, էշ 319—449։ 

Խոսքը վերաբերում է այժմ Թուրքիայի սահմաններում՝ Ագրիանուպոլսի նահանգում գարն-

վող Կալլիպոլիս (Գելիբոլու) թերակղզուն, որ ձգվում է Դաբդանելի արևմտյան ափերովւ Հոդ-

վածագիրը տալիս է տվյալներ նրա բնակչության մասին, ընդ որում բացի հույներից, այստեղ_ 

ապրում էին նաև թուրքեր (2000 ընտանիք), հրեաներ (500 ընտանիք) և 250 հայ ընտանիքներ 

(էք 336), Տվյալները վերաբերում են մինլև 1923 թ. բնակչոլթյոմւների փոխանակությունն ընկած 

1Ր չանին, 

В . Л e Xtj f i a v v» ; , ' Iaxopixa e^p-Euojizta xzt irapaoooei?. 'Ap^efov той 0pa * ixo5-

P.ao]fpa<pixou xa i -JXUJOOIXOU (bjaaupoij, -cojio; 2 - o ; , 'AOTJVZI, 1 9 3 5 - 1 9 3 6 . 

Ц . Դ ե լ ի յ ա ն ն ի ս , Պատմական նոթեր և ավանդույթներ։ aԹրակական Ազգագրա-
կան և Լեզվական Գանձարանի դիվանս, եռամսյա պարբերական հանդես, հտ 
2-րդ, Աթենք, 1935—1936։ 

Հեղինակը, որ ուսուցիչ էր, բնակչությունների փոխանակությունից հետո Հունաստան հաս-

տատված մալգարացիներից հավաքել է ազգագրական բնույթի արժեքավոր նյութեր, որոնց-

թվում I՛ 81 տարեկան մի ծերոէնուցճ Անագն ո ստի и Բուտրակիսից, գրառել Է տեղեկություններ-

Մ ալգա բայում հաստատված հայերի և Դրի մ ի թաթարների մասին։ Մ ա չգա բան Ա դր ի ան ո ւպո լս ի ց, 



Հք() 
Հրապարակումներ 

հարավ և Ռսգոստոյից արևմուտք գտնվող գյուղաքաղաք է, այժմ Թուրքիայի սահմաններում 

գտնվող Արևելյան Թրակիայում։ Ծերունին իր գյուղի բարբառով պատմել է հետևյալը. 

ա) «Շատ վաղուց լէ, որ հայերն եկան Մալգարա։ Ինչպես իմ հայրն { պատմում, ինքը 

1 ? տարեկան էր, երր նրանք եկան. Հայրս մեռավ 1900 թ. 87 տարեկան հասակում. Գրիչ վերցրու 

ե Հաշվիր երբ եկանՏ, Նրանք մոլհաշիրներ (գաղթականներ) էին՝ Վանից, շուրջ քսան ընտանիք. 

Ուրիշներ էլ կային, որ Ռոգոստո գնացին։ Նրանք սւմեն արհեստից հասկանում էին, բան չկար, 

որ չիմանային. Միայն հող մշակել չգիտեին։ Մ ա չգար ան այն ժամանակ փոբր քաստբա (ավան) 

էր, շատ բիչ էսնաֆներ (արհեստավորներ) ուներ։ Երբ նրանք իմացան, որ հայեր են եկել և 

ո,ոում Լին բասաբայի մեշ Հաստատվել, բոլորն Էլ ոտքի ելան և չուզեցին նրանց ներս թողնել։ 

Մեջլիսներ (ժողովներ) եղան, ղուրուլթայներ, փ ատըրգըներ (իրարանցում), և եոլիները (տեղա-

ցիները) թույլ տվեցին նրանց խրճիթներ շինեն գրսում, Մալգարայի դիմաց, կես ժամ Հեռավո-

րության վրա. Այդ վայրը մինչև վերշերս կոչում Էին жՀայկական խրճիթներԲայց երբ տարի-

ներն անցնում Էին ե մ ալգարացինեբը Հասկացան, որ Հայերից օգուտ ունեն, թույլ տվեցին 

նրանց հաստատվելու քասարայի մեշ, և դրանից Հետո Մալգարան շատ փոխվեց. Բոլոր Հայերը 

չոր բաշի (հարուստ) դարձան, մինչև որ մեզ Հետ այնտեղից Հեռացան, 

ր) 1860-ին թե 1861-ին Ռուսաստանից եկան և վակուֆներում ու դաշտերում Հաստատվեցին 

ուրիշ միլլեթներ (ազգեր) ևս։ Նրանց նուգազներ Էին անվանում, թաթարներ, ղրիմեցիներ, որոնք 

իրարից միայն լեզվով Էին տարբերվում։ Բոլորն Էլ վայրենի մարդիկ Էին՝ մորուքավոր. Գլխին՝ 

շուրշը ոչխարի սպիտակ մորթուց բարձր փափախներ Էին Հագնում, Հագնում Էին նեղ Հագուստ-

ներ, կուրտկա՝ մեշքին գոտի, որից դաշույն Էր կախված, ինչպես այժմ զինվորների. Նրանց 

տոաները, երր դաոնում Էին երեք տարեկան, նրանց կրծքին փամփուշտներ Էին շարում, իրենք 

Էլ իրենց Հանդերձների վրա փամփուշտներ ունեին շարած. Նրանք մնացին 19 տարի, հետո Ռու-

սաստանը նրանց ընդունեցւ Իրենց գնալու պահին, նրանք կողոպտեցին, մաքրեցին բոլոր քրիստո-

նեական գյուղերը, բան չթողեցին։ Միայն երր ծովափ Հասան, թուրքական կառավարությունը 

նրանց ձեոբից ամեն ինչ խլեց և չթողեց իրենց Հետ բան տանեն»։ 

А. А. Е., 'A<p7jfT]ai5 той Ta;et8io'j той Д.ос 'Icuawoo <f>pafx!.axo'j Genelli Careri 
хата то 1693-1694, ,,9paxixa„ тор; 3 o<;, 'AiHjvat ,!932,osL 177-180. 

Ա. Ա. Ս., Դոկտոր Հովհաննես Ֆրանցիսկոս Genelli Careri-Д 1693—1694 թթ. 
ճանապարհորդության նկարագրությունըէ «Բ՚ր ակականք», հտ. 3-րդ, Աթենք, 
1932, Էչ 177—1801 

ճանապարհորդական նոթերում իմիշիայլոց գրված Է. ff..« Մալգարան լեոան ստորոտին 

գտնվող մի քաղաք Է և ունի շուրշ 10.000 բնակին թուրք, հայ և հույնt Գտնվում Է փաշայի 

իրավասության ներքո, որին են ենթարկվում շրշա կա շուրշ 300 գյուղեր։ Ոմէի յոթ կա պա րա ծածկ 

մզկիթներ... A r m a n l i - A և Ուզան Քյոփրուի վրայով ամսի 22-ին, երեքշաբթի օր հասանք Ադրի-

անուպոլիս քաղաքը։ Այն բնակեցված Է հույներով, հրեաներով, հայերով, թուրքերով, վալախ-

ներով և այլ ազգություններով։ Բնակչության թիվը շուրշ 100 հազար Է։ Ամսի 23-ին, չորեքշաբթի 

օր.*, այցելեցինք հրաշալի շուկան, որի երկարությանը կես մղոն Է և կոչվում Է շուկայի հիմնադրի 

անունովՀ Ալի փաշա։ Շատ ընդարձակ շուկա Է, անի վեց դարպաս և 365 հարուստ խանութներ* 

զանազան ճոխ ապրանքներով լի։ Այդ խանութները պատկանում են թուրքերին, հայերին, հրեա-

ներին և Հույներին, որոնք յուրաքանչյուր խանութի համար ամսական հինգ ղուռուշ հարկ են 

վճարում շուկայի հիմնադրի սերունդներին կամ հետագայում խանութները այգ սերունդներից 

գնած մարդկանց, ինչպես և կեսական ղուռուշ Vecerfeli մզկիթին...» (Էշ 178—179)։ 

Տ Ուրեմն ծնվել Է 1813-ին և եթե հայերի եկած ժամանակ 12 տարեկան Էր, հետևաբար 

Հայերը եկան 1825-ին։ Այդուհանդերձ դրանից առաշ Էլ այստեղ Հայեր կային։ Տե՛՛ս հաշորդ 

նոթը։ 



Ն յ ո ւ թ ե ր գաղութահայ պատմության gg-

К ф . Х о ч р р а & з З о и , '1'жярMezpuiv хт.1 'Aftipaiv. Т о I l srpo/wpi ( T a a x & i ) . 
' A s y s i o v w j Ортонхои Aow^paspixoa * a i f/.toaaixou йтраороо, topee 4 - o s , ' A f t i j v a i , 
1 9 3 7 - 1 9 3 8 -

Կսւլլ. hiuirifniqbiuqjiu, Մետրայի և Աթիրայի գավառը, Պետրոխորին (Չակըլլը)։ 
«Թրակական ազգագրական և լեզվական գանձարանի դիվան», թրակացիների 
ՀանձնաձոգովՀւ հրատարակած եռամսյա պարբերական հանդես, հտ. 4-րդ 
Աթենբ, 1937— 1Э38, 

Հոդվածագիրը գյուղի Հիմնադրման մասին ազգագրական նյութեր է քաղել այդ գյուղի նախ-

կին բնակիչներից։ 58 տարեկան Ալեք. Գ. Խուրմուղիադիսը Չակըլլը գյուղի մասին պատմելիս 

ասում է, որ ոՊասպալայի բախչայում» մի տապանաքար կար Հունարեն Հետևյալ արձանագրուէ 

Րյտմբ. „кхтлгел К H I T А Ւ Е Г Ф Н М 1 А A M A A I A T Q N ՛ A P M E N I Q N B A S I A I S Q S 

(«Աստ Հանգչի Եվփեմիա Ամալիա [դուստրը] հայոց թագավորի») , պատմողի ասելով տապանա-

քարն աներ նաև թվական, որն ինքր չի Հիշում* Ելնելով արձանագրությոմւից և նրան մոտիկ 

գտնվող Լ՚րմենիքյոյ ագարակի անունից, ենթադրում է, որ վտյրը Արմենոխորի («Հայկական 

•գյուղ») պիտի կոչված լիներ» Ալ. Խուրմուղիադիսը պատմում կ, որ էրմենիքյոյ ագարակը պատ-

կանում էր Սոֆիան րեյ անունով մի Հայի, ինչպես և Ալբասան անունով ագարակըt Հոդվածա-

գիրն Ալր՛աւանի առնչությամբ բերում կ 87-ամյա Մարիա Իոաննիդուի պատմածը, որի ասելով 

Ալբասանի տերը կոչվում կր Հաշի Ներսես, մասնագիտությամբ՝ սառաֆ (լումայափոխ)^։ 

Սոֆիան բեյր էրմենիքյոյ ագարակը ծախեց մի թուրք ընտանիքի, որը նրա դաշտերը վար-

ձով մշակելու Հր տալիս Հույն գյուղացիներինI 

Այս ամբողջի մեշ առավել Հետաքրքրություն կ ներկայացնում, Հարկավ, Հունարեն արձանա-

գրուէ յունը ւ Հոդվածագիրը բերում կ այդ արձանագրության մի այլ հետազոտողի՝ Լամպրոս 

Վուցասի, ընթերցումը, որ ավելի լրիվ է. „ E N 9 A A E K A T A K E I T A I I I М А К А Р 1 Д 

AMAAIA II K A I ЕГФИМ1А H TQN APMENI2N Т Е А Е Г Т А INA Z' МАЮ Г В ' 
(у Ասս՛ Հանգչի երանելի Ա։Տա լիան, որ և Եվփեմիա Հայոցt Վախ՛ճանվեց ինդիկտիոնի 7-րդ տա-

րում, մայիսի 2-ին»)։ 

Ինչպես տեսնում ենք, բուոր ընթերցումներում էլ համընկնում են Ամալիա, Եվփեմիա. 

Հայաստան (կամ Հայոց) անուններն ու տեղանունները, բայց ո՛չ ժամանակն է Հայտնի, ոչ էլ 

այդպիսի անունով «թագուհի»։ Որ արձանագրությունը Հին է, վկայում է թվականը, ին դիկտ իո-

նով Հաշվում էին ոչ նոր շրջանում։ Բոլոր դեպքերում փաստը շատ Հետաքրքրական է և Հետա-

գա պրպտումները Հնարավոր է լույս կսփռեն այս առեղծվածի վրա։ 

Տակըլլըի վերաբերյալ կարելի է ավելացնել It Հետևյալըt Կ. Խուրմուղիադիսը « Թրակա-

կան ք л Հանդեսի 13-րդ Հատորոսէ, Աթենք, 1940 ( К . X О О р \Х О О Լ I a 5 О О. T o T a a x i j X 

toiv Метрш ՝Л rXcocTjaptov, e 0 p a x i * a t t TO;J.OS 13ՉՏ , ' A i H j v a i 1940,ЗЕХ . 3 6 6 ) Հրատարակել Է 

գյու֊ղի Հունարեն րարրաոի բառարան» Այնտեղ կա ե a f J a v a X l ? (ajUttVaXiaa, a p a v a y . i x o ) բառը9 

Հրատարակիչը բերում Է այգ բառով դարձվածքներ, ասացվածքներ. « Ն ա դՒբՒգոլՂ (էս~ 

կական- Հ . բ . ) a p a m i ; Էւ Ինչ ասես, կՀավատա»։ с Տ ե ս ա վ , որ jjJaVCEXtC է , խաբեց»։ հուր-

մոլղիադիոը բաոը Համարում է թուրքերեն և մեկնաբանում «դյուրաՀավատ»։ Այնինչ բառը, 

•անկասկած, հայերեն «ավանակ»-ն է, որ վկայում է, թե Հույների Հարևանությամբ Հայեր են 

ապրել և միմյանց Հետ շփվեր 

5 Ալբասանի մասին տե՛ս նաև Հաջորդ նոթըէ 



Հ ք ( ) Հ ր ա պ ա ր ա կ ո ւ մ ն ե ր 

E u s t a t h 11 M e t r o p o l l t a e T h e s s a l o n i c e n s l s Opuscule, ac-
cedunt Trapezuntlnae historiae scriptoris Panaretus et Eugenlcus, E codl-
cibus MSS. Basileensl, Parlsinls, Veneto nunc primum edidit Theophil. 
Lucas Frider. Tafel, Amsterdam, 1964. XXV- De Thessalonlca urbe a 
Latfriis capta Narratio. 

Ոալոնիկի մետրոպոլիտ Եվստաթիոսի (ծնվել է շուրշ 1125 թ., մահացել 1194 թ.) աշխա-

տություններում կա ե մի Լրկ, որը վԼրարերում է 1185 թ. նորմանների կողմից Սալոնիկ քա-

ղաքի գրավմանր, Հեզին ակր ցույց է տայիս, որ հիշյալ քաղաքում և նրան մոտիկ գտնվող 

Կրանիա к Տեմենիկոս ավաններում գոյություն ունեին հայկական համայնքներ, որոնք, ինչպէս 

Ֆիլիպուպոլսում, հունադավանների հանդեպ բացասաբար Էին տրամադրված, Եվստաթիոսի 

երկի § 113 - ում խոսվում Է քաղաքում բռնկված սովի մասին. էԱյստեղ,— գրում Է հեղինակը,— 

պԼտբ Է խոսել նաև բնակիչների սննդի մասին, ցույց տալ, որ (հույն) սովյալներն իրենց ազ-

գակիցներից ոչ մի օգնություն չԼին ստանում, բանզի բոլորն Էլ հավասարապես սովյալ Լին, 

Լատիններից մի քանիսր միայն իրենց մերձավորներին մի քանի օբոլոս Էին տալիս, որով կա-

բելի Էր մի կերպ քարշ գալ... Եթե որևէ ունևոր Լլ ուզենար դրամով մթերք գնել, ավաղ բարբա-

րոսական տմարդության, նա ոչ միայն արժեքն էր տալիս, այլև մի բան էլ ավելի՝ Սալոնիկին 

հարևանությամբ Կրանիա յում և Զեմենիկո սում բնակվող հրեաներին ու fiuiibrjlG... մի օղաբլիթը 

թշվառ քաղաքացուն վաճառում Լին երեք պղնձե ստատերով, թեև արժեքր հաղիվ մեկ օբոլոս էր։ 

§ 114. Բայց հայԼւփն հիշելով, սիրտս կրակ ընկավ, մտաբերելով չարակնոտ դևը ի դեմս 

նրանց մեր վրա ինչպիսի դժբախտություններ բարդեց. Նախքան քաղաքի առումը նրանք դրսոլմ 

թշնամիների հետ մեկ Լին եղել և մեր հանդեպ վատություններ գործելու մեշ լատիններից ավելի 

մեծ եռսւնդ էին ցուցաբերում, հարձակումներ, ասպատակություններ գործելով, մեքենայությոձ-

ների դիմելով, թակարդներ քարելով, գաղտնիքները (թշնամոձ) բացահայտելով. Իսկ ներսում 

նրանք ևս (լատինների հետ^ մեր վրա տիրություն էին անում, Ապառնում, հրամայում, զրկում,. 

ծեծում, խեղդում մթերքների (բարձր գներով). Ափի մեշ տեղավորվող մի հացիկը, որի արժեքը 

մեկ օբոլոս էր, նրանք շատ ավելի թանկ էին վաճառում, և նրանք ևս խեղդում էին մեզ, ինչ-

պես լատինները. Մենք այն ժամանակ սովից կկոտորվեինք, եթե աստված մրգերի առատ բերք • 

չտար,.. • Ասում էին, որ ամենավատաբարո Buljbrp պղծում էին (մեղ վաճառվող) հացը, բայց 

այդ հանգամանքը աղքատների համար արգելք չէր գնելու (նրանց) վաճառքի հանածները, Կա֊ 

րիքը թույլ չի տալիս պահպանել ավանդույթները, նրանք ստիպված էին վարվել այնպես, ինչ-

պես նրանց վիճակի ծանրությունն էր թելադրում. Այսպիսի մի համբավ էլ էր տարածվել, թե 

լատիններն էլ էին մեր ուտելիքը պղծոսէ։ Նրանք ձիթայուղի մեշ ճարպ ու ճրագու Էին խաոնում,', 

որով պատճառ .դարձան, որ իսկական քրիստոնյաները խախտեն չորեքշաբթի և ուրբաթ օրերի 

պահքը, Նրանք յանում Էին ոչ միայն մեզ դժբախտացնել ու ստրկացնել, այլև մեր սուրբ հա-

վատքը տակնուվրա անել։ Ո՛վ Էր ի վիճակի նրանց առա շն աոնել...Յ (Էշ 298—299)։ 

N . I . Г՝1 a V v o i r о и). о о, 0EoaaXi*a ՝ i [леЯхш. 'ErceiTjpi; 'E-caipeia? BUOXVTIVW» 

EuouSwv, торос 14-o s , 'AftTjvai, 1 9 3 8 , oeX. 4 3 2 - 4 4 2 . 

Ն. Յ ա ն ն ո պ ռ լ լ ո ս , Թե սա լական հետազոտություններ, aԲյուգանդական հետա-
զոտությունների Ընկերության Տարեգիրքս, հտ. 14-րդ, Աթենք, 1938, Էչ 
432—442, 

զոդվածի երրորդ մասը նվիրված Է Թեսալիայի Լեխինեոն քաղաքին (կամ գյուղինորը 

գտնվում Է Ալմիրոսի շրջանում, շրշան, որտեղ միջնադարում հայկական գաղութ Է եղել^է 

Ъ. Յաննոպուլոսը իր հոդվածում հիշում Է, որ Աթենքի համալսարանի դասախոս Գ. ՍոտիրիունՒ 

որ տարիներ շարունակ պեղումներ Է կատարել Թեսալիայի Ւեբեում (Նոր Անքիալոսում)։ Հու-

նական яՀնագիտական ընկերությանJ) Տեղեկագրում հրատարակել Է երկու, իր ասելով, վաղ-

7 Տե՛ս նույն Ցաննո պուլս սի մի հոդվածի մեր թա րգմանոլթյոՖը ՀՍՍՀ ԳԱ էէրւսբեբի* 

1987 թ. М 9-ում, ինչպես և Դիմիտրիասի շրշան ի բյուգանդական վանքերին նվիրված նույն 

հեղինակի հոդվածի մասին մեր նոթը. 



Նյութեր գաղութահայ պատմության gg-

քրիստոնեական տապանագրեր, Հիշյալ տեղեկագրի 1 ՉՅօ թ. համարում (էշ 64 J նա ցույց՝ է 

տալիս, որ տապանաքարերից մեկը պատկանում էր ոմն ЛАУЪАИТ-ի՝. Կասկած չ/։ կարող լի-

նել, որ խոււբը հայկական Սմբատ անվան է վերաբերում, բերված հենց հայկական և ոչ հունական՝ 

1 Г 1 Ш А Т И - ձևով։ Դժբախտաբար ձեռքի տակ չոմւենալով Գ. Սոտիրիուի հրապարակումը, 

հնարավոր չէ այլ մանրամասնուէյոձներ տալ այս Սմբատի մասին, 

Լ' ՚ 

Lt.. Л a (i u p о ? , Eu|x|xt*-a . T i " A p p e v a xffi Eo^o'la; , N s o ; ' Е л / . г ^ о ^ Ц р ш ч 
•tojio; 5 - o ; 1 9 0 8 , ai i . . 4 8 8 - 4 8 9 -

Սսյ. I .uuiujrnu, էվբիայիւ Արմեն ան: «Նեոս էլլինոմնիմոն» հանդես, հտ. Տ-րդ, 
Աթենք, 1908, էշ 488—489, 

Այս Հոդվածը, ինչպես և դրան հաջորդողը, վկայում են, որ Հունաստանի էվրիա կղզում, 

ըսօ1՛ երևույթին, միջին դարերում եղել է հայկական համայնք, որի մասին է խոսում կղզու մի 

տեղանուն: Այդ վւաստը կարելի է հաստատել և նրանով, որ էվբիայից ոչ հեռու, մայր ցամա-

րամ, Բ՚եսալիայի Ալմիրոս և Դիմիտրի աս վայրերում հայոց գոյությանն այդ ժամ ան ա կա շյւ ջա-

նում անաոարկելի է։ Նշենք այստեղ նաև, որ 1414 թ. մի փաստաթուղթ վկայում է, որ Տրապի-

զոնից /ւ Սերաստիայից բազմաթիվ հայ ընտանիքներ դիմել են Վենետիկի հանրապետությանը1 

թույլտվության ստանալու հաստատվելու նրա տիրապետության տակ գտնվող վայրումt Հայե-

րին վենետիկցիների կողմից առաջարկվեցին Կրետեն կամ էվբիան (Նեգրոպոնտ) ։ Տե՛ս ՀՍՍՀ ԳԱ 

в Լրաբեր», 1982 թ*, Л? 8, էջ 96—97)։ Բացառված չէ, որ այդ հայերն իսկապես հաստատվեցին 

էվրիա կղզում և հիշյալ տեղանունը կապված է նրանց գոյության հետ այնտեղ։ Սպիրիդոն 

էամպրոսը գրում է. 

« է վ ք ի ա յ ի Արմենան: Վենետիկցի ժամանակագիր Մարինոս Սանուտոսը ^ IS tOTla d e l R e g -

no dl Romania ա ՚ յ ո ^ հրատարակված Hopf ՛Ի Chronlques Greco-Romanes գրքում, էշ 
126, միջնադարյան էվբիայի մասին խոսելիս, գյուղերի թվում հիշատակում է նաև АгШеПа-Ь, 

որ ֆրանսիական միշնադարյան աղբյուրներում հանդիպում է և ЬаППеПа ձևով։ Այս գյուղի մասին 

դրել է և Mas Latrle -*u (Les se igneurs terclers de Negropont, Revue de l'Orlent Latin 
հտ. Ա, էշ 413)։ СԿարիստոսի դքսությանը, — գրում է Լատրին,—հաճախ կցվել է և ЬаГШеПа-й, 

կամ L ' A r m e n i - b , որի ճշգրիտ տեղադրությանը հայտնի չէ։ Իմ կարծիքով պետք է տեղադրկ 

գնդապետ Lapie-/r քարտեզում նշված Արմենա տեղում% Կարիստոսի հյուսիս-արևմուտքում, 

Մարաթոնի դաշտի գրեթե դիմացը, թեև Dapper-/» քարտեզում նշված է АгШОП1а վայրը կղզսւ 

Հակառակ կողմում, Կարիստոսի արևելյան մասում։ Ֆրանսիական շտաբի քարտեզում LarmClia-r-

յին մոտիկ հնչող որևէ տեղանվան չգոյությանը ցույց է տալիս, որ այդ անունով գյոՕլի կամ՛ 

բերդի որևէ մնացորդ առկա չէ»Հ 

, 0պ. Լամպրոսը համաձայն չէ վերոհիշյալ կարծիքին և ցույց է տալիս, որ դեռևս Տասսոս 

Լերուցոսը ( Т а л а О с N е р о и Т а о с ,Хр urn nxvixai 'A&^vai, ASXTIOV 'Iffxopixij; xau 'EftVoXo-
' E x a i p s i a ; , 4—րգ» t f 143) L a r m e n a - ^ նույնացրեց Մտիրոնի և Կարիստոսի միչև 

գտնվող Արմենա վայրի Հետ։ Հոդվածագիրը ճիշտ է համարում այգ նույնացոսէը, տեղացի բնա-

կիչներից իմանալով, որ Ստիրոնից հյուսիս-արևելք գտնվող զառիթափ մի լեռան գագաթը կոչ-

վում է Արմենա։ 

9 . Л . Е х о у р а , 'О^рюзбь- ; arrjv E'j[3oia (p-spixk; Xuasis o t i тот:сг[раср1ха xou^ 

тсрорХтцля-а), 'ApyeTov Eo(3oixujv Me/.excov, TCJIO; 20-O<;, 'AtHjva i , 1 9 7 5 , oeX. 3 2 7 -

4 0 0 . ՝ 

fr. Ի. Սկուրաս, էվբիայի ամրոցները (նրանց տեղագրության վերաբերյալ 
հարցերի մի քանի լուծում), «էվբիական հետազոտությունների դիվան]}, հտ, 
20-րդ, Աթենք, 1975, էշ 327—400, 

Հոդվածագիրը մասնավորապես խոսում է էվրիա կղզու Ստիրա շրջանի բերդերի մասին և 

հատուկ կանգ է առնում "Apjxevov — 'Ap;x2va)v — Armeno— Armena—Larmena—Armenia 

աոնոմւներով հայտնի մի բերդի վրա։ Նա գրում է. «Ստիրայից վերև, Դիակոֆտի վայրում, որ 



Հք() 
Հրապարակումներ ՚ 

այժմ բնակիչները անվանում են Այ-նիկոլա (սուրբ նիկոլայոո), ծովի մակերևույթից 450 ւՍար 
բարձրության վրա գտնվում է 'Appivo)՝* կամ ՚ Ap'^EVC/V բերդը։ Տեղադրության հարց յկա,. 
բանդի բոլորն ( յ Հին ժամանակներից մինչև այժմ նրան նույն անունն են տայիս և նույն վայրում 
տեղադրում, Բերդի շինարարությունը վերաբերում է առնվազն երկու շրշանիւ Տեղեկությունները 
վկայում են, որ Արմենոն բերդր այդպես էր կոչվում Հին ժամանակներից մինչև թուրքական 
տիրապետության շրջանը։ Հզոր պարիսպների շարքը լրացնում են միշանկյալ ժայռերը, այդ-
պես որ ստացվւ՚լ է անրնդմեշ մի պարիսպ. Մի ժայռի Հիմքում կա բնական ջրամբար՝ առատ 
խմելու շրով։ Սրա մեշ ես ձկներ տեսա, որ գյուղացիների պատմածով բազում տարիներ ապրում 
են. Բերդի մեշ կա Ասավածածնի եկեղեցի, բերդի արևելյան կողմում՝ մի թաղակապ շինու-
թյուն, որն այժմ օգտագործվում է որպես գոմ, իսկ արևմտյան մասում է գտնվում դարբասը։ 
Դարբասի աքից ու ձախից երկար տարածության վրա ձգվում է Հսկայական քարերով Հին 
շարվածքը»ւ 

У. Սկսւրաոր Հոդվածի 381—382-րդ էշերում տալիս է Հարցի վերաբերյալ մանրամասն 
գրականության ցուցակ՝ 28 անուն աշխատություններ, ինչպես և բերդի երկու լուսանկար 
(.V 87 ե 88)։ 

' H X i c i П . B o u t i e p t S o u , ' Н р е р о Х б ^ к т у той т в ц л а т о с tttiv eitiXsx-cwv К р т р о у 

С О a ^ i o v T7|t Kpiprfi х а т а то 1 8 9 7 sv locit i v a T o X i x a i s e i r a p / i a i ; ) , ' E v ' A ! > T j v « i ? , . 

1 8 9 8 . 

{ • լ ի տ ս Պ . Վ ո ւ ա ի ե ր ի դ ի ս , Ընտրյալ կրետացիների գնդի օրագիրը, Կրետեի 
1897 թ. ապստամբությունը (կղզու) արևելյան գավառներում, Աթենք, 1898։ 

1897 թ. Կրետեի Հույն բնակչոլթյունր ապստամբություն բարձրացրեց թուրք բռնակալների 
դեմ։ Վերոհիշյալ գիրքը գրված է դեպքերին մասնակից ու ականատես, դեռևս թարմ տպավորու-
թյունների տակ գտնվող Հեղինակի կողմից. Աշխատության երրորդ գլուխը նվիրված է 1897 թ• 
փետրվարի 24-ին Կրետեի աբևեԱան շրջանում գտնվող Մալեվիզիոն վայրում տեղի ունեցած 
արյունալի մարտերի նկարագրությանը. Այստեղ Հույների կողմում պայքարին մասնակցության 
ցուցաբերեցին նաև Հայերը, Այդ մաոին Վուտիերիդիսը գրում է. *Մարտերից մեկում քաջու-
թյան Հրաշքներ գործեցին նաև երկու Հայ կամավորներ՝ Սիմոն Իերեմիասը (Երեմյա՛՛ն, Երամ-
յ ա՛ն—Հ, Բ.) ե նրա Հորեղբորորդի Խարալամբոս Ւերեմիասը, որոնց ընտանիքները Հայկական 
կոտորածների ժամանակ գլխովին ոչնչացվել էին։ ճգնաժամային մի պաՀում, երբ Համալրում 
ստացած թշնամին ավելի ուժգին Հարձակվեց մերոնց վրա, ոտքից վիրավորվում է երիտասարդ• 
ուսանող Անտ. Օավլոյաննակիոը և ի վիճակի չլինելով նահանշել, պիտի թշնամիների ձեռքն ընկներ*-
Ահա այդ ժամանակ Սիմոն Ւերեմիասը նետվեց առաշ և գնդակների տարափի մեշ վերցնելով 
վիրավորին և ժամանակ առ ժամանակ իր մարմինը որպես վահան պաՀելով վիրավորի առաջ,, 
շատ դիպուկ կրակելով առաշ շարժվող թուրքերի վրա, կարողացավ նրան կրակագծից դուրք 
բերել» (էշ 75—76)։ 

l l auXoc X i f i i p o f X o u , Kcc :aXofo< ; t f i v £v Հ ա ' A p x e i t p t o o K e v c p o u 'E ic iaxy ,p . 0v tx i )v ՛ 

'EpEuvaiv EvaTcoxeij i ivujv ' О й ю р л т х й у yeipofpacptov. ' E i t e t7 )p i ( ; той K s v x p o y ' E i t i o — 

•tTjjiovixaiv 'Epeuv tov , торю? 5 - o ; , A e o x u x j i e , 1 9 7 1 - 1 9 7 2 , aeX. 2 5 7 - 3 8 5 . 

Պ ա վ լ ո ս Խ ի ւ յ յ ւ ա ղ լ ո ւ , Ցուցակ Գիտական Հետազոտությունների Կենտրոնի դի-
վանում պահվող Օսմանյան ձեռագրերի։ aԳիտական Հետ ազոտությոմւներթ^ 
Կենտրոնի Տարեգիրք», հտ. 5-րդ, նիկոսիա, 1971 — 1Տ72, քյ 257—385։ 

Ութ Էշից բաղկացած M 226 անթվակիր փաստաթուղթը Հրատարակչի ենթադրությամբ 
Կիպրոս կղզո։ թուրքական տիրապետության վերշին շրշանին (մինչև 3878 թ.) վերաբերող հայ- ՚ 
կական կամ մարոնիտ ծագմամբ մի զեկուցագիր Է, Փաստաթղթի չորս Էշերի վրա միայն բերված' 



Նյութեր գաղութահայ պատմության gQ 

. ԼԿ վիճակագրական տեղեկություններ՝ Կիպրոսի մահմեդականների, քրիստոնյաների (իմա՛ հոլյ-

ների) t հայերի ե մ արոնիաների մասին, որտեղ կղզու հայ բնակիչների թիվը նշված Է ՏՕ.ООО — 

2 И.ООО, իսկ բոլոր ազգությունների աշխատող բնակչության ընդհանուր թիվը% 200.000 հոգի 

(Լշ 224), 

A n d r e G u i l l o u , La Theotokos de Hagia-Agate (Oppido) (1050— 
1064/1035), Citta del Vatieano, 1972. 

fl յո ւ զանգա գետ Անդրե Գիյյոլն հրատարակել Է Իտալիայի Օպպիդո շրչանի եպիսկոպոսության 

փաստաթղթերըւ 14-րդ փաստաթուղթը գրված կ աշխարհի արարչագործության 6Տ61 Հմ. թ. 

1052—1053) թ. և իրենից ներկայացնում կ նվիրատվության վկայականէ Այնտեղ գրված կ 

Հեաևյալր. ւ»-}- Ես, նիկոլայոս Մակելարիսը, որ իմ ձեռքով դրոշմեցի պատվական խտչի նշանը, 

սեփական կամքով սրբաղնագույն Աստվածածնին անվերադարձ նվիրաբերում եմ այգին... կոշ-

կակար Գեորգ հայից* (կշ 82)* 

Վերոհիշյալ գրության մեշ բազմակետերի տեղում փաստաթուղթը եղծված կ և պիտի են-

թադրել, որ հիշյտլ այգին Նիկոլւսյո.4 Մակելարիսը ժամանակին գնել Հր այդ հայ կոշկակարիցt 

Այգին նվ]։բաբերվել կ Օպպիդոյի սբ. Աստվածածնի վանքին։ Փաստաթղթի արժեքը կա յան ո uT կ 

նրանում, որ արձանագրված կ հայ կոշկակարի գոյության մասին՝ XI գ. առաչին կեսին Իաալիա -

լի Օպպիդո քաղաքում։ ճիշտ Է, մեկ հայը (կամ ավելի ճիշտ% մեկ հայ ընտանիքը) դեռևս չի 

կտրող վկ այել Իտալիա ՛ի այդ շրշան ում հայկական համայնքի գոյության մասին, բտյց և 

բացառված չԼ, որ Ա՛յդ հայ կոշկակարի ընտանիքը միակը չ/էր այդ տեղերումէ 

A. A. IT ал՛/.7], Ф'Де-'.хк; »i.itava3te'J3st; rtx ItaXxxvtx xz» XOO (,ElXypi-
ajiDo (1912-1924), AsXx'o zv\ Kivcpo'j Mixpajianxwv Eno-jSov, -:o(i,o; l-o;, 'AOTJ-
va;՝ 1977, згХ. 75-37. 

tt. Ա. Պ ա լ լ ի , Տարբեր ազգությունների գաղթեցումները Բալկաննեբ և հույների 
հալածանքները (Թուրքիայում) (1912—1924)։ <rՓոքրասիական հետազոտու-
թյունն և րի կենտրոնի Տեղեկագիր», հտ. 1-ին, Աթենք, 1977, Էջ 75—87։ 

Հեղինակը տալիս Է պաշտոնական տվյալներ՝ առաշին համաշխարհային պատերազմից հետո 

Թուրքիայից Հունաստան գաղթած հույների և այլ ազգությունների մասին։ Հունաստան գաղթե-

ցին 1.221.849 հույն։ Առանձին վերնագրով նա տալիս Է թվական տվյալներ՝ Հունաստան գաղթած 

Հայերի վերաբերյալ։ Նա գրում Է. ж ՀԼմյուոնիա յից և Արևմտյան Փոքր Ասիայից Հունաստան 

գավթեցին շուբշ 32.000 Հայեր։ Նրանք ստացան Նանսենյան կոչված անձնագրեր, իսկ նրանց 

22-ից ցած տարիքի անձանց 1927 թ• օրենքով տրվեց հունական քաղաքացիություն։ Այս Հայե-

րից-1931—1933 թթ. ընթացքում Սովետական Հայաստան Հայրենադարձվեցին 6.589 Հայ» 

(կ 79), 

Etc и p. I I . А а р . тс p o u , Eo|A|itx-i. Aidradii; тсер1 faji . i *ujv teXaiv LEX).7]V<0V xa i 

'Ap j i sv tav iv Kiovj-avLtwiTTO/.e՛.. N s o ; 'EXX?]vo;.iviqji<ov, I 0 - o ; , xs' lyo; A ' - B ՝ , 

'A&rjva i , 1 9 1 3 , oe).. 4 9 3 - 4 9 4 . 

Uuj]ir . Լ ա մ պ ա ս , Կարգագրություն Կիստանդնուպոլսի հույների և հայերի 
ամուսնական տուրքերի մասին։ «նեոս Էլլինոմնիմոնи հանդես, հտ. 10-րդ, 
պրակ Ա—Բ, Աթենք, 1913, էջ 493—494։ 

Հեղինակը տալիս է հիշրեթի 1209 (1831 )թ. ենիչարների աղա и ի Մուստաֆա Կ ագրիի ստո-

րագրությամբ Հրապարակված և Կոստանգնուպոլսի ու նրա շբշակայքի Հույների ու Հայերի 

ամուսնական տուրքերին վերաբերող թուրքերեն մի փաստաթղթի Հունարեն թարգմանությունը։ 

Ա*նտեղ գրված է. «Հնոց հաստատված կարգ գոյություն ունի, Համաձայն որի Կոստանդնսւսլոլ-



Հրապարակումներ ՚ 

սում և շրջակայք ում բնակվող հույների և հսւյերի ամուսնության կամ նշանադրության թոլյ֊ 

լա աղությունները նրանց տալիս Լ ենիչարների դեղի կոլքետխոլդաբաշիի շենքում դտնվող սա֊ 

ոաջ-բաշին։ Այդ. աոթիվ, ըստ գոյություն ունեցող վաղեմի սովորության, հօգուտ սաոաջ-բաշիի 

"՛Դ էԻկներից գանձվում Է տասը ղուռուշ, հանդեսի արարողության պաշտոնյաների1 նոբետջիի և 

յասաքշըի համար չորս ղուռուշ, քոզոլկչորբաշիի համար, որի իրավասության սահմաններում 

Է կատարվում ամուսնությունը՝ երեք ղուռուշ, ի չիմ դա րի համար1 երեսուն փարա, պահակի 

(նոբետջիի) համար վաթսուն փարա, աչ՛ բաշի ի, սոլ-բաշիի և գընդան-խադեմասըի համար 

շորս և մեկ քառորդ ղուռուշ, գիշերապահի չոխադարի (գեջե-ս՚սլմասը). համար հարյուր փարա, 

սուլթան Մեհմետ Ֆաթիհի սրբազան մզկիթի վակուֆների արուշեե-մուլթեզիմի համար երեսուն 

փարա, ընդամենը՝ 26 և երեք քառորդ ղուռուշէ 

Գոյություն ունի թուրա կրող կայսերական ֆերման, որի Համաձայն պետք կ գանձել միայն-

վերոհիշյալ տուրքերը և ոչ ոք չանՀանգստացնի նրանց ավելին պահանջելով/ Այդ ֆերմանը 

գտնվում՝ Է Հույների և Հայերի ձեռքում ւ 

Ելնելով վերոՀիշյալից, Համաձայն ֆերմանի և ի սկզբանե Հաստատված կարգի, Հույների ե 

հայերի ամուսնության կամ նշանադրության դեպքում պետք Է գանձվեն1 աղջիկներից վերոհիշյալ 

տուրքերը ե ոչ ոքի չանՀանգստացնեն դրանից ավելին պաՀանջելով։ Ոչ ոք լպետք Է գործի 

Հակառս/ կ ֆերմանի։ Եթե որևէ մեկը խ ախտի ֆերմանը, նրան դատի տան ու պատժենւ 

մույն փաստաթուղթը կազմվեց և կնքվելով հանձնվեց նրանց (հույներին և հայերին— Հ. P . J , 

որպեսզի անհրաժեշտության դեպքում ներկայացվի և ընդունվի որպես հիմք։ Կազմվեց 1209 թ. 

շեմադի֊լ֊եվվել ամսի սկզրին»։ 

՝ Կնիք 

Մուստաֆա Կադրի 

ենիչերիների աղլսսի 

To Oixoupsvixov Haxpiap/eTov xa'i tj 'Appevix-rj 'Exx ' .v j s ia . „ Г р ^ о р ю ; о Па) .ар .3с , г 

(Exx)«7jataoTix6v itepiooixiv, ём fteaaot/.ovixtj, 1 9 1 9 , i՜о; Г ' , т е т / о ; М Г ' , as).. 4 9 8 . 

Տիեզերական Պատրի արք ա ր ան ը և Հայկական եկեղեցին։ ,տֆրիգորիոս Պ ա լա-
մաս]), եկեղեցական պարբերաթերթ, Սալոնիկ, 1919, 9՛ տարի, 43-րդ պրակէ 
է չ 498, 

Կոստանդնուպոլսի եկեղեցու Սինոդը Տիեզերական եկեղեցու թեմերի Հոգևոր պետերին ՜Է 

ուղարկել Հետևյալ շրջաբերականը. 

я 13 բբա զնա գույն և աստվածընտիր (այսինչ) մետրոպոլիտ, մեր1 ի Քրիստոս Աստված սի.-

րելի (այսինչ) եղբայր Տեր, եղբայրաբար ողջունում ենք ի Տեր !1եր սրբազնագունությունը։ Հա-

յոց л սրբազնագույն Պատրիարք Տեր Աավենը նամակով դիմեց մեզ և խնդրեց, որպեսզի այն-

վայրերում, որտեղ չկան Հայ քահանաներ, այդ վայրերի Հայերին թույլ տրվի իրենց պաշտա-

մունքային արարողությունները, ինչպես ամուսնության խորհուրդը ժամանակավորապես կատա-

րեն ուղղափառ (իմա հույն— Հ. Բ.) քահանաները, որպեսզի այդ արարողությունները չձգձգվեն8» 

Սուրբ Սինոդը, նկատի ունենալով նման պայմաններում եկեղեցու դիրքը։ որոշեց, որ յուրաքանչ-

յուր վայրի ուղղափառ կղերն անհրաժեշտության դեպքում կարող Է Հոգալ Հայոց հոգևոր պետ-

քերին և ըստ մեր կարգի կատարել հոգևոր պաշտոնը, այն դեպքում, երբ Հայերը չունենալով՛ 

սեփական քահանաներ մեր եկեղեցուն են դիմում։ 

Ահա այդ առթիվ հայտնվում Է այս սինոդական որոշումը ի գիտություն այս սրբազան մետ-

րոպոլիտության և ի գործադրումն։ Թող նրա (իմա մետրոպոլիտության—Հ. Բ.) տարիները, 

լինեն երկար և փրկարարձէ 

1919 թ. մայիսի 29-ին 

Տիեզերական Աթոռի տեղապահ 

Կեսարիայի մետրոպոլիտ նիկոլայոս 

8 Հասկանալի Է, Հայկական կոտորածների ժամանակ Հայկական կղերի ոչնչացման հետ» 

կապվածէ 




